
Beiträge zu den Sammlungen von Briefen Ph. Melanchthons. 323

te desyderare, non desistet omni studio perquirere, nullis sump-
tibus, quantum pro exiguis suis facultatibus suppeditare poterit,
in boc tarn pio negotio parcens.

Vidit etiam indicem librorum, quos Lazius 1 habere dicitur
et inter omnes forte hoc usui 2 vobis fore coniicit: Albuini,

Garoli Magni praeceptoris, commentarii in Genesim et de
mysterio sacrificii Missae aliorumque Ecclesiae rituum expli-
cationes ad Carolum Imperatorem Magnum, Cecilii Cypriani
Carthaginensis Episcopi de abusiuis Ecclesiae, Historia
Sanctorum Joannis Baptiste, Marci, Lucae, Clementis Irenaei,
Polycarpi, Apollonicas, Hippoliti, et Gecili Cypriani Cartha
ginensis ex archivis Notariorum primae Ecclesiae, Chro-
nicon universale Pontificum Romanorum et Caesarum, Martini
Presbyteri ad Innocentium papam, quae desinit in Ottonibus,
Epistolae Historiales Summorum Pontificum ad Reges Germa-
norum, Epistolae et fundationes variorum Germaniae cum epi-
scopatuum tum coenobiorum. Codex (ut in indice erat) anti-
quus et iitilissimus. 3 De sacrosancta cruce et contra Idolatriam

incertus autor bono elegiaco. Sperat ille successu temporis
tales libros, quauis arte, bona tarnen et honesta 4 se habiturum
esse. Quicquid tandem de suo talento conferre poterit, faciet
ut debet lubens. Q.uod ad ipsum voles 5 tradas Domino
M. Nicolao Gallo atque ita ex ordine ad ipsum etiam sine ulla
inscriptione perferrentur commode. Deus aeternus pater Domini
nostri Jesu Christi gubernet omnia consilia et conventus nostros
provocatione cujusque ad nominis sui gloriam et rerum vestra-
rum propagationem et custodiat reliquias per Jesum Christum
filium suum unigenitum, tov p,eatTrjv v.a! foenjv nostrum. Amen.
Valete in Domino. Raptim ex Musaeo nostro. l a - Martii 1553.

Tuus ex animo N. quondam etiam in illa urbe, ubi nunc
es, probe tibi notus, nunc vero ävövup.oc, tui autem omnium piorum
non minus studiosus.

1 Tengnagel schrieb an den Rand: Lazii libri alii.

2 ,Apti‘ gestrichen.
3 Hier machte Niedbruek ein * als Zeichen des besonderen Werthes.

4 Früher schrieb er: ,reeta‘.

5 Die Worte: ,Mittas Domino Mathesio. hic deinde ad eum, a quo hasce

literas accipiet 1 sind gestrichen.
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